
Zmluva o budúcej zmluve č. 1.1.7.
o odboľnom výkone prevádzky vodných stavieb .

uzavretá v súlade s ust. $ 'l 5 a $ 16 zákona ć.442l20a2 Z.z. o vere1ných vodovodoch a verejných kanalizáciách
a o zmone a doplnenĺ zákona ć' 27612001 Z.z. o regulácii v sĺeťových odvetviach v zneni neskoršĺch predpisov

a $ 2B9 a nasl. Zákona č. 5't3/1991 Zb' obchodný zákonnĺk v znenĺ neskoršĺch predpisov.

(d'alejlen,, Zmluva " )

medzi zmluvnýmistľanami :

objednávatel':

Obec Marianka
sĺdlo: Śkolská 32, 900 33 Marianka

zastúpený: Zuzana lváková' starosta

lČo: 0o 3o4 93o
DlČ: 2020643680
It npu:
bankové spojenie: Prima banka $lovensko a.r' 

o""

IBAN: SK54 5600 0000 0018 CI406 7002

( d'alej len " objednávatel''' )

a

Prevádzkovateľ :

AQUAGAS SERV|S s.ľ.o.
sídlo: Námestie Andreja Hlinku 3

831 06 Bratislava 35
zastúpený: Dominika Krá|ovĺčová

lČo: 52724 3o1
DlČ: 21211289oo
It OpH: SK2121128900
bankové spojenie: Tatra Banka a.s.
čÍslo účtu : SK09 1100 0000 0029 4407 8867

zapĺsaný v obchodnom registri okresného súdu Bratislava l.,
oddiel: Sro, vlożka číslo: 141338/8
právna forma: spoloěnosť s ľučením obmedzeným

( d'alej len " Prevádzkovatel''')

objednávatel'a Prevádzkovatel' s11 d'alej spoločne označovaní ako ,,Strany,, alebo ,,Zmluvnĺ! stľany,,

'Pľeambula

(1) objednávatel'ako investor stavby a budúci majitel'skolaudovanej stavby a budúci
prevádzkovatel' sa zav äzujú bezodkladne po nadobudnutí právoplatného kolaudačného
rozhodnutia vodnej stavby * vodovod, kanalizácia v lokalite pľepojenia ulíc Športová a Borinská
v k.ú. Marĺanka v srjlade s projektovou dokumentáciou a to vetva:

1. Verejný vodovod:
o So'01:01.01 _ Športová ulica od napojenia na ulici Karpatská po vstupnú bránu

k areálu futbalového štadiÓnar So.01 -aĺ.02 _ Napojenie od Športovej ulice po ulicu Pod lhriskomr SO.01 .A2.02 - IBV pod thriskom
lĺ



I

. so.01 '04'a2 - lBV Pod Gaštanom
r So.0'1.05'02 _ Prepojovacia komunikácia ul. Borinská a Športová

" Borinská ul. vodovod

2. Kanalizácia:
. SO.0'1'01.03 - Rekonštrukcia Športová ulica
. SO.01.02.03 - IBV Pod lhriskom
. SO.01.04.03 - lBV Pod Gaštanom
. SO.01.05.03 _ Prepojovacia komunĺkácia ull' Borinská a Športová

uzatvorit'riadnu Zmluvu o pľevádzke v nasĺedovnom znenĺ

Zmluva č. 1.1.8.
o odbornom výkone prevádzky vodných stavieb .

uzavretávsúladesust.$15a $16zákonać.44212002Z'z' overejnýchvodovodoch averejnýchkanalizáciách
a o zmene a doplneni zákona i'.27612001 Z'z. o regulácii v sieťových odvetv|ach v znenĺ neskoľšich predpisov

a $ 2B9 a nasl. Zákona č. 513/'l991 Zb' Obchodný zákonnĺk v znenĺ neskoršĺch predpisov.

( d'alej len ,, Zmluva o' 
)

medzi zmluvnýmistľanami :

objednávatel':

0bec Maľianka
sÍd|o: Školská 32, 900 33 Marianka

zastÚpený: Zuzana lváková, starosta

lČo: 00 304 930
DlČ: 2020643680
lČ npH:
bankové spojenie: Prima banka Slovensko a.s.
IBAN: SK54 5600 0000 0018 0406 7002

( d'alej len " objednávatel'" )

a

Prevádzkovatel' :

AQUAGAS SERVIS s.r.o.
sĺdlo: Námestie Andreja Hlinku 3

B31 06 Bratĺslava 35
zastúpený: Dominika Královičová

lČo: 52724 gO1

DlČ: 2121128900
lC OPH: S,K2121128900
bankové spojenie: Tatra Banka a.s.
cĺslo úttu : SK09 1100 0000 0029 4407 8867

zapĺsaný v Obchodnom registri okresného súdu Bratislava l.
oddiel: Sro' vlożka číslo: 141338/8
právna forma. spoločnost' s ruÖenĺm obmedzeným

( d'alej len " Pľevádzkovatel''')

objednávatel'a Prevádzkovatel' sú ďalej spoloČne označovanĺ ako ,,stľany,, alebo ,,Zmluvné stľany,,
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Preambula

(1) Objednávatel' je Vlastnĺkom 
' 
alebo cloteľajším zmluvne viazaným partnerom za účelom prevádzkovania

vodných stavieb

* Veľejné vodovody
* Verejné splaškovĺá kanalizácie

v rozsahu , ktorý je bliŽšie śpecifikovaný v Prĺlohe ě.1 tejto zmluvy (d'alej len " Vodné stavby " ) a má

záujem o prevádzkovanie Vodných stavieb bliŽšĺe špecifikovaných v Pľílohe č'1 tejto zmluvy .

(2) Pľevádzkovatel' je drŽĺtel'om potrebných oprávnenÍ na výkon činnosti prevádzkovania Vodných stavieb
v súlade s platnými právnymi predpismi.

Prevádzkovatéľ ma záujem vykonávať na vlastné podnikatel'ské riziko podnikatel'skrj činnost'

prevádzkovanie Vodnýclr stavieb bliŽŠie špecifikovaných v Prĺlohe č.1 tejto zmluvy, a priamo z nej

poberať úŽitky t.j. fakturovať cenu / bliżšie špecifikovanú v článku lV tejto zmluvy /.

V d'alšom texte iejto zmluvy sa budú nehnutel'nosti Špecifikované v tomto odseku tohto Ölánku tejto

zmluvy resp. bliżšie špecifikovaných v Prĺlohe č.í" označovať pojmom ,, vodné stavby "'

(3) Pľevádzkovatel' vyhlasu je ,že bude vykonávať pre objednávateľa odborný výkon prevádzky pre tieto

vodné stavby, za splnenia podmienok uvedených v tejto zmluve .

(4) Zmluvné stľany rozhodliv súlade s obsahom ich predchádzajúcich rokovanĺ , berúc do úvahy ich

spoločné ciele ä záujmy, realizujtlc ich obojstľanne dohodnuté podmienky , Že uzatvárajú ttjto zmluvu.

(5) Zmluvné strany prehlasujú , Že sa dohodli v zmysle zásad zmluvnej slobody a zmluvnej vol'nosti 
'

rovnakého postavenia zmluvných strán na tejto zmluve a jej obsahu.

(6) Zmluvné stľany zároveň prehlasujri , że im nie sú známe Žiadne prekáŽky , ktore by im bránili uzavriet'

tÚto zmluvu .

ll.
Pľedmet zmluvy

Pľedmetom zmluvy je záväzok pľevádzkovatel'a , Že bude pre objednávatel'a prevádzkovať

nasledovné nehnutel'nosti :

* Veľejné Vodovody
n Verejné splaškové kanalizácie

v rozsahu , ktoý je bliŽšie špecifikovaný v Prílohe č.1 tejto zmluvy (d'alej len " Vodné stavby " ) a má

záujem o prevádzkovanie Vodných stavieb bliżśie špecifikovaných v Prĺlohe č.1 Ęto zmluvy .

Záväzokprevádzkovať nehnutel'nosti _ vodné stav6y ,'xtorýcrl rozsah je bliżŠie identifikovaný v Pľĺlohe č.1

tejto zmluvy , platĺ za podmienok uvedených v tejto zmluve a V súlade :

* so zákonom 442 l 2Oo2Z.z' o veĘných vodovodoch a verejných kanalizáciách a o zmene a doplnení
zákona Č,.276120ü Z.z. o regulélcii v sieťových odvetviach v znení neskoršĺch predpisov ,

* aktuálnym prevádzkovými poriadkami vodných stavieb vypracovanými v súlade s prĺslušnýmĺ
právnymĺ predpismi,

n predmetnou projektovou dokumentáciou ,- s platnými rozhodnutiami dotknutých orgánov verejnejsprávy.

Vodné stavby zostávajú aj po podpise tejto zmluvy nad'alej vlastnĺctvom objednávatel'a'
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4. Prevádzkovatel'sa touto zmluvou zaväzuie :
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4'1. V prĺpade prevádzky vodných stavieb - Veľejné vodovody :

* zabezpečiť dodávku pitnej vody pre jednotlivých odberatel'ov v mnoŽstve , kvalite a rozsahu stanovenom
prísluŠnými všeobecne zäväznými právnymi predpismi platnými a ucinnými na území Slovenskej republiky'* zabezpecit' riadnu a pravidelnú údrŽbu a servis veĘného vodovodu* zabezpečit' bezodkladnÚ opravu poruchy alebo havárie verejného vodovodu* zabezpećĺť legislatívno_právne poŽiadavky kladené na prevádzkovanie verejného vodovodu- poskytnút'objednávatel'ovi poradenskú činnost'spojenú s verejným vodovodom

" poskytovať kompetentným úradom štátnej správy údaje a informácie o prevádzkovanĺ verejného
vodovodu v rozsahu stanovenom prĺslušnýmivŠeobecne záväznými právnymi predpismi platnými
a tičinnýmĺ na územĺ Slovenskej republiky,* riadne Si plniť povinnosti pľevádzkovatel'a vyplývajúce z tejto zmluvy '* plniť povinnosti vyplývajúcimi s platnej legislatĺvy a teda poskytovať kompetentným úradom štátnej správy
údaje a informácie o verejných vodovodoch al za objednávatel'a v rozsahu stanovenom prÍslušnými
vŠeobecne záväznými právnymipredpismiplatnýmia Účinnýmina územĺ Slovenskejrepublĺky.

4.2' V pľípade prevádzky vodných stavieb - Verejné splaškové kanalizácie

n zabezpečĺt' ľiadne odvádzanie a čistenie splaškových odpadových vld od jednotlivých producentov
v mnoŽstve, kvalite a rozsahu stanovenom príslušnýmivšeobecne záväznými právnymi predpismi
platnýmia účinnými na územÍ Slovenskej republiky '* zabezpečit' riadnu a pravidelnú údrŽbu a servis ťete.jľe1 kanalizácie* zabezpečiť bezodkladnú opravu poruchy, alebo havárĺe verejnej kanalizácie* zabezpečiť legislatívno-právne poŽiadavky kladené na prevádzkovanie verejnej kanalizácie* poskytnÚt'objednávatel'ovi poradenskú činnost'spojenú s verejnou kanalizáciou* poskytovať kompetentným úradom štátnej správy údaje a informácie o prevádzkovaní veĘnej
kanalizácie v rozsahu stanovenom príslušnýmivšeobecne zäväznými pľávnymi predpismi platnými
a účinnými na územĺ Slovenskej republiky .n rĺadne si plniť povinnosti prevádzkovatel'a vyplývajuce z tejto zmluvy '* plnit'povinnosti vyplývajúcimi s platnej legislatĺvy a teda poskytovat'kompetentným úradom štátnej správy
Údaje a informácie o verejných splaškových kanalizáciách aj za objednávate|'a v rozsahu stanovenom
prĺslušnýmivšeobecne záväznými právnymi pľedpismi platnýmia Účinnými na územĺSlovenskej repub|iky.

5. obiednávatel'sa touto zmluvau zaväzuie :
* počas trvania celej záručnej lehoty zhotovitel'a poskytovat' súěinnost'voči prevádzkovatel'ovi tak , Že

ho bude včas informovat' o prípadných reklamáciách voči zhotovitel'ovi vodných stavieb a o odstraňovaní
skrytých vád z realizácie die|a,* pocas trvania celej doby trvania odborného výkonu prevádzky vodných stavieb poskytovať súčinnost'
voči prevádzkovatel'ovi , tak aby mohol pľevádzkovatel' plynule zabezpečovat'odborný výkon prevádzky
vodných stavieb .* riadne si plniť povinnosti objednávatel'a vyplývajúce z tejto zmluvy .

ilt.
Doba trvania zmluvy

1' Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú a je platná po podpise tejto zmluvy obidvoma
zmluvnými stľanami

2. odborný výkon pľevádzky vodných stavieb začĺna dňom spľávoplatnenia kolaudaěného
rozhodnutia, a po splnení podmienok

špecifikovaných v odseku 1'1. , čl. V' tejto zmluvy.

3. Ukončen|e odborného výkonu prevádzky vodných stavieb sa riadi článkom Vl tejto zmluvy'

tv.
Cena za odborný výkon prevádzky

1 . Prevádzkovatel' bude na vlastné. náklady v rámci prevádzkovan ia predmetu zmluvy
l vodných stavieb / odborne :

* zabezpečovat'beŽnú prevádzkovú údrŽbu ,
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1.1

1.2.

1.3.

* zabezpečovať beŽné opľavy , prípadne cyklické výmeny meradiel ," zabezpečovať odstraňovanie porúch , okrem tých ktoých odstránenie musÍ ešte v rámci záručnej
lehoty zhotoviteľ stavby* vykonávat' beŽnú prevádzkovÚ kontrolnu Činnosť l* vykonávať cyklĺcké fyzické odpočty meradiel za Účelom fakturácie voclného a stoěného .

2. objednávatel' je povinný znášat'náklady na riešenie mimoriadnych udalostÍ/ odstránenie prípadných
ve|'kých havárii , nepredvĺdatel'ných situácii, ktoľé sa vyskytnú na predmetných Vodných stavbách
bliŽšie Špecifikovaných v Prĺlohe č'1 tejto zmluvy. Tieto náklady mu bude refakturovat' Prevádzkovatel' na
základe skutočne vykonaných prác jeho zmluvnej servĺsnej spoloćnosti.
objednávatel'tieto náklady - faktúry bezodkladne uhradÍ Prevádzkovatel'ovi .

3. Zmluvné stranv-sa dohodli , že cena za odbornÝ výkon prevádzkv vodnÝch stavÍeb bude nasledovná :

3.1' V pľĺpade prevádzky vodných stavieb _ Veľejné vodovody , je zahrnutá v cenách za odber
vody ( vodné ) 'ktoré 

bude Prevádzkovatel'fakturovať priamo odberatel'om ( vlastníkom , alebo
správcom pripojených nehnutel'nostÍ ) , na základe osobitných zmlÚv o dodávke pitnej vody ,

ktoľé uzavrĺe pľevádzkovatel' priamo s odberatel'mi .

Meranie, odpočty, fakturácia aplateniezaodberpitnejvodyzverejnéhovodovodu (vodné ), bude
uskutočňované podľa osobitných ' 

platných a účinných zmlÚv o dodávke pitnej vody ,

ktoré uzavrie pľevádzkovatel'priamo s odbeľatel'mi a to podl'a skutočne odobratého mnoŽstva pitnej
vody , v sÚlade s podmienkami stanovenými p;-evádzkovatel'om , ako aj v súlade s príslušnými
všeobecne závazný mi právnymĺ predpismi .

3.2. v prĺpade prevádzky vodných stavieb _ Veľejné splaškové kanalizácie , je zahrnutá v cenách za
odvádzanie a čistenie splaškových odpadových vrd ( d'alej len Stočné ) ,ktoré bude Pľevádzkovatel'

fakturovať priamo producentom ( vlastníkom , alebo správcom pripojených nehnutel'ností ) , na zák|ade
osobjtných zmlÚv o odvádzanÍ a čistenísplaškových odpadových vôd ( d'alej len sov ) , ktoré uzavrie
prevádzkovatel' priamo s producentami SoV '
Meranie , odpoÖty , fakturácia a platenie za odvádzanie a Čistenie SOV , bude uskutočňované podl'a
osobitných , platných a účinných zmlúv o odvádzaní a čistenÍ SoV , ktore uzavrie pľevádzkovatel'
priamo s producentami SoV a to podl'a mnożstva skutoöne odvedeného mnoŽstva SoV , v súlade
s podmienkami stanovenými pľevádzkovatel'om , ako ajv súlade s prĺsluśnýmivšeobecne zćłväznými
právnymi predpismi .

V.
Podmienky na zabezpečenie výkonu prevádzky

Práva a povinnostÍ obiednąlatel'a :

Pri uzavretĺ tejto zmluvy odovzdá objednávatel'odovzdávactm protokolom prevádzkovatelbvi
sprievodnú dokumentáciu vodných stavieb - kipie nasĺedovných dokladov :* projektovú dokumentáciu vodných stavieb* geodetické zameranĺe skutočného stavu zrealizovaných vodných stavieb- doklady o vykonaných sktjškach (tesnosti, tlaková' kamerová)* atesty a ceľtifikáty poużitých materiálov na vodných stavbách* zápisy o odovzdanĺ a pľevzatĺvodných stavieb medzi objednávatel'om a zhotovitel'om

(s dátumami záruönej lehoty)
PredloŽenie týchto dokladov je podmienkou platnosti'tejto zmluvy.
objednávatel' je povinný odovzdat' prevádzkovatél'ovi vodné stavby v riadnom technickom a
technologickom stave spolu s użívacím povolenĺm ( kolaudačnym rożhodnutím ) vydaným prĺsluŠným
orgán-om Štátnejsprávy , prevádzkovými poriadkamivodných stavieb spolu s dokuńentáciou bliŽšie-
Špecifikovanou v odseku '1 ,1' , tohto článku , tejto zmluvy.
objednávatel'sa zaväzuje poskytnÚť pľevádzkovatel'ovi na jeho vyŽiadanie evidencĺu (majetkovÚ 

,

prevádzkovÚ 
' 
finančnÚ ) z dÔvodu zabezpečenia a naplnenia legislaiívno_práVnych pożiadaviek

kladených na prevádzkovatel'a vyplývajúcich z jeho prevádzkovej činnosti .

Objednávatel' je povinný informovať prevádzkovatel'a o všetkýcń okolnostiach , ktori by mohli
ovp|yvniť prevádzku vodných stavieb.
Objednávatel'sa zaväzuje spolupracovať s prevádzkovatel'om na dosiahnutĺ maximálnej účinnosti a
hospodárnosti prevádzky vodných stavieb .

Objednávatel' je povinný poskytnút'pľevádzkovatel'ovi súčinnosť potrebnú k riadnemu plneniu
predmetu tejto zmluvy.
Počas trvania záručnej lehoty na pľedmet zmluvy, zabezpečuje objednávatel' priamo u zhotovitel'a

1.4.

'1.5.

1.6.

1.7.
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1.8.

,ĺo

odstránenie prĺpadných nedostatkov VyplýVajúcich Z realizácie diela.
Ked'sa vyskytnťl havarijné pripady a poruchy , o ktonl'ch nevie pľevádzkovatel' , prípadne
ich zaprĺcinila tretia osoba, objednávatel'toto neodkladne oznámi.prevádzkovatel'ovi.
objednávatel' je povinný zabezpečit' pracovnĺkom pľevádzkovatel'a alebo jeho subdodávatel'om,
ktot1ich pľevádzkovatel'poverÍ vykonaním prác, vstup na pozemky, kde sa vodné stavby nachádzajú
a to aj s potrebnou technĺkou a dopravnýmĺ prostriedkamĺ.
objednávatel'ýmto zároveň udel'uje prevádzkovatel'ovi súhlas vstupu na pozemky, kde sa predmet
zmluvy nachádza za úcelom vykonávania beŽnej prevádzkovej činnosti , ridrżby a opráv v zmys|e tejto
zmluvy.
Ak objednávatel' požiada prevádzkovatel'a , má plné právo na poskytnuiie iníormácii od
prevádzkovatel'a ýkajúce sa prevádzky predmetných vodných stavieb .

objednávatel' je povinný si plniť finančné záväzky voči pľevádzkovatel'ovi v sÚlade s touto zmluvou.
Výkonom prevádzky nie sú dotknuté práva a povinnostĺ objednávatel'a _ vlastnĺka vodných stavieb .

P rá v a a p ov i n n ę 9lĹ3-z o d p ov e d łl o st' p r ev á d z ko v ate l' a :

PrevádzĘovatel' je povinný :

* pľevádzkovat'vodné stavby v súlade s osobitnými predpismi , prĺslušnými vŠeobecne záväznými
právnymi predpismi , prevádzkovým poriadkom , ako aj prĺpadnými podmienkami stanovenými
na túto prevádzku rozhodnutiami prĺslušných orgánov štátnej správy.* zabezpečit'vykonanie odberov vzoriek pĺtnej vody a jej rozborov v akreditovanej skušobnĺ , a to v
počte a kvaĺite v sÚlade s platnou legislatívou'ä nďvyŽiadanie poskytnút'objednávatel'ovi
prehl'ad a hodnoty sledovaných ukazovatel'ov kvality vody .o zasielat' údaje o kvalite vody v zmysle platnej legislatívy aj prĺslušným orgánom štátnej správy
/ hlásenia do programu pre zber udajov - zBERVAK , resp. na prĺslušný enviromentálny Úrad a pod. /* na poŽiadanie objednávatel'a zabezpeciť a poskytnút'objednávatel'ovi pre jeho potrebu vyznačenie
podzemných vedenĺ vodných stavieb podl'a skutočného Vyhotovenia vodných stavieb graficky na
mapách a to polohu , výšku ako aj ich opis a ich zmeny ; na to poskytne objednávatelbvi potreohĺ
sÚčinnost' , najme potrebné časti prÍslušnej dokumentácie .* viesť majetkovú a prevádzkovú evidenciu o objektoch a zariadeniach vodných stavieb a na
vyŽĺadanie poskytnút' údaje z tejto evidencie objednávatel'ovi a taktieŽ nahlásit' do programu
pre zber údajov * ZBERVAK , atiež na ÚRso , prĺpadne ostatným Úradom oÚ_odboú ŽP,oV atd'.* upozornit'pÍsomnou íormou objednávatel'a v prípade, ak technický stav vodných stavieb vyŽaduje
vykonanie opravy,

" opravy beżnú aj mimoľiadnu údrżbu zabezpečovat's odbornou siarostlivost'ou tak , aby nedošlo
k neprimeranému opotrebeniu majetku.

" bezodplatne ;

2,1'1, stanoviť technické podmienky pripojenia alebo odpojenia nehnutel'nosti na vodné stavby ,

2.1'2' stanoviť technické podmienky zriad'ovania ,alebo odstraňovanĺa prĺpojok vodných stavieb,
2.1.3, poskytnút' technĺcké podklady na zriad'ovanie alebo odstraňovanie prípojok vođných stavieb,* umoŽnĺt' prÍstup k objektom a zaľiadeniam vodných stavieb osobám , ktoré sú na to oprávnené
podl'a Zákona alebo podl'a iných všeobecne záväzných predpĺsov sp[ň4úcich kritériá ustanovené
osobitnými predpismi.

" doplňat'a aktualizovat' prevádzkové porĺadky vodných stavieb 'n uzatvoriť osobitné zmluvy o dodávke pĺtnej vody priamo s odbeľatel'mi* uzatvoriť osobitné zmluvy o odvádzaní a čistenĺ splaŠkovej odpactovej vody pľiamo s pľoducentami* oznámĺť objednávatel'ovi havarijné prípady a poruchy , o ktoých nevie objednávatel',
prípadne ak ich zaprĺčinila tretia osoba,

1 10

1 .11

1.12
t. t.t

2.

2.1

2.2, Prevádzkovatet'má právo :

" vstupovat' na pozemky jednotlivých odberatel'ov pĺtnej vody a producentov SoV v celej sieti vodných
stavieb , ktoré sú vo v|astníctve objednávatel'a , za účelom kontroly , odpočtu meradiei , beżnej aj
mimoriadnej údrŽby a ostatnej prevádzkovej činnosti ,

" zastupovat' objednávatel'a pri úkonoch podl'a ustanovenÍ $15 a $16 zákona442l2002Z.z. o verejných
vodovodoch a verejných kanalizácĺách v platnom znení neskoršĺch predpisov 

,* vyjadrovat'k stavebným povoleniam a kolaudačným rozhodnutiam vlastnikov nehnutel'ností , ktoré sa
budúnapájat'napredmetnévodnéstavbybliŽšiešpecifĺkovanévodseku(1),článkul,tejtozmluvy,

n schval'ovat'pre budÚcĺch odbeľatel'ov ľesp producentov ich Žiadosti o napojenie na vodné śtavny , "'po splnení technicko _ obchodných podmienok pre napojenie na vodné stavby , ktoré im vopred určí
prevádzkovatel' , resp. sú zverejnené na internetovej stránke prevádzkovatel'ä 

'

2.3. Prevádzkovatel' nemá právo

6t
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r

2.4

" dať pľedmet zmluvy / vodné stavby / bliżšie špecifikovanó v odseku (1) , článku l ' tejto

zmluvy do nájmu , výpoŽičky anĺ iného faktĺckého użívania tretoj osobe 
'- zaťaŽiťmaj"tok - ĺ uoálie *tuíby / , ktoré sú predmetom pľevádzkĺ:vania akýmkol'vek pľávom tretej

osobe.

Prevádzkovateľ v ľozsahu určenom touto zmluvou zodpovedá iba za škody, ktoré sp-ôsobí porušenín'l

svojicń povinností prevádzkovatela. Zaostatné škody vzniknuté na vodnýGh $tavbách nezodpovedá'

Zmluvná strana , ktorá poľuší svoju povĺnnosť vyplývajúcu z tohto článku , tejto zmluvy , ľespektíve

uvprývajĺcu z platnej legislaiivy prđ1nä; v öase poi'ůĺenlä povinn.osti ,,a spôsobĺ ta-k škodu druhej

'í"lůvn"i 
stľane , i,j i"ř p"'iňí''ä túto'*pouobenťl škodu nahradiť . Ak sa zmluvné strany nedohĺrdnú inak,

tak náhrada škodyia spŕavu;e príslušnými ustanoveniami obchodného zákonníka .

żńruuna strana ńie io'póvinhá'nahľadĺť škodu dľuhej zmluvnej strane v prípade 
' Že poľušenĺe

pouińno"ti zmluvnejsiľany bolo spÔsobené okolnosťami , ktoré vylučujú zodpovednosť '

.).

2.

vt.
Ukonč'enie zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli , Žo táto zmluva Zanik'á ; *

* písomnou dohodou zmluvných strán ,- lĺnĺLo* ,niektoľoj 'o 
ińluíný"h strán bez pľávneho nástupcu a to ku dňu jeho výnazu z CIR $R'

- pi.óňnóů uypou"'d'ou objednávatel'a z dôvoclu , ž_e prevádzkovatel' porušuje povinĺosti
'špecĺfíkovańb touto ińl,iuou ' 

alebo povinnosti priprevádzkovanĺvodných stavieb vyplývajúce

zb všeobecne platne;'ĺegislatívy a plainých pľávnych pĺedpisov , pokial' pľevádzkovatel'napriek

písomnému upo'o'ńäniň oĹ;"änavatui'a nbvykoná ńáp,av.r v-lehote 1 mesiaca od doručenia výzvy,
- l'ĺuoň""u vý$oveďou preváázkovatel'a. z dôvodu že objednávatel'poľušuje povinnosti

špeciíixovańé toutoimiuvou , áluno povinnosti prĺ pľeváđzkovaní vodných etavieb vyplývajúce

zä všeobecne prai11đ iágĺslatívy a plämýcn právnych pľedpisov , pokial'objednávateľ napriek

písomnému upo'orňäniř ńi*uáoiiouaĺet'a'nevykoná nápravu. v'lehote 1 mesiaca od doručenĺa výzvy,
- píJ;i ý; oo"tĺp*niň obiednávateľa od tejto źmluvy z äôvod'u , Že prevádzkovateľ stľatí oprávnenĺe

'nu p'"ŕao'rovanie üoonýcň stavieb a právä a povinnosti z tejto zmluvy nepľejclri na právnoho nástupcu

prevádzkovatol'a ,

" äí';*ňý'. odstúpenĺm pľevádzkovatel'a od tejto zmluvy z dôvodu , Že vodnó stavby sa stanú
'bez 

zavinenia pľevádzkovatel'a nespôsobilé na pĺevádzku '
Pi;ńńá výpovuo'ä'ńl""y alebo iĺsomnó odstúpenie od zmluvy musia byť doručené cjruhej

zmluvne strane. ueinŕy výpovecle aĺebo odstúpenia nastáva.it] okamihom ich doruöenia v písomnej forme

ĺiuń"; zmluvnej stľane. źá aoručenie sa považ_uje aj neprevzatie listovej zásielky i výpovede 
'

alebo odstúpenia i v zákonnej lehote pre vyzdvihnutio zásielky ' 
.

Zmluvu mÔ)e vypovedať alđbo oa näj oclótupiľ z dôvodov špeciťikovaných v odseku 1' tohto

článku, tejto zmluvy ktorákol'vek zo zmluvných strán '

Jednostránnou výpovedbu zo strany objednávateľa lrez udania rlôvoclu'

ýýpoveonĺ rehoĺa jo g ńesiace 
" 'áeĺnn 

plynúť prvým clňom.nasledujúceho katendáľneho mesiaca

pá'mesiaci , v ktorom bola doručená pĺsomná oprávnená výpoved'druhej zmluvnej stľane'

vll"
Záyerecné ustanovenia

1. Pre účely plnenia pľedmetu zmluvy sa Zmluvné stľany dohodli na nasledovných kontaktných osolrách :

1'1. KontaKné osoby za objednávateľa :

Ztlzana lváková, starostá tel.č. 0948 989 61 1, e-mail: starosta@marianka.sk
1.2. Kontaktné osoby za prevádzkovatel'a :

Dominika Královĺćová , tel.č. : og48 474 874 , e-mail : aqQlą_kluĺg8ig@gľ]Bj.Lcsľ[

1,3' Zmluvné stľiny sá zavázuir], Že pri zmene osôb , mien osôu , rontaktných údajoch uvedených

v tejto zmluve , äznámia píđomne túto skutočnosť bezodkladne druhej zmluvnej strane.

Za škodu, xtorä vznikla z titulu nesplńenia tejto povinnosti zodpoveclá tá zmluvná stľana , ktorá tťlto

povinnosť nesplnila.

3. Pľáva a povinnosti.,a otázky v tej_to znltuve ai tie čo sú. .V nei VÝq|ovne-{euua-vęné*sa splavui[-poclľa :

ńých Ýooovodoclr a veľejných kanalizáciách 
'

7/

3.

4.
5,



* zákona ě'.27612001 Z'z. o regulácĺi v sieťových odvetviach v znenĺ neskorších predpisov ,

" zákona č. 513/1991 Z.z. obchodný zákonník v znenĺ neskorších predpisov .

4. V prĺpade , Že sa niektoré z ustanovenÍ tejto zmluvy vzhlädom na ne'skoršiu zmenu sútasne platnej
legislatívy 

' 
alebo z akéhokol'vek iného dÔvodu stane právne neúöinným alebo neplatným , uvedené nemá

za následok neplatnosť colej tejto zmluvy . Zmluvné strany sa dohodli , Že nahradia neplatné , alebo
nevykonateľné ustanovenie tejto zmluvy takou nápravou , ktorá bude najvĺac zodpovedať právnemu
a obchodnému účelu dotknutého ustanovenia.'.'..

5. Zmluvné stra$l.sa dohgQli. Že táto zmluva ie:

* Platná odo dňa jel podpísania právnymi 3ástupcami obidvoch zmluvných stľán '* Účinná odo dňa správoplatnenia kolaudaěného ľozhodnutia.

6. Meniť a aopĺnať túto zmluvu je moŽné len písomnými dodatkami, podpÍsanými právnymi zástupcamĺ
obidvoch zmluvných stľán .

7. Táto zmluva je vyhoiovená v 4 rovnopĺsoch , z ktoých kaŽdá zo zmluvných strán obdrŽĺ 2 vyhotovenia.

B. Práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z tejto zmluvy pľechádzajú aj na právnych nástupcov
objednávatel'a alebo pľevádzkovatel'a .

9' Zmluvné stľany zhodne prehlasujú, Že ich zmluvná vol'nosť nie je obmedzená.

10. Zmluvné stľany vyhlasujÚ, Že túto zmluvu uzavräil sllbodne a váŽne, nie v tiesnĺ a nie za nápadne
nevýhodných podmienok' prečĺtali siju, poľozumelijej obsahu a nemajÚ protijejforme a obsahu Žiadne
námietky, čo potvrdzujú vlastnoruěnými podpĺsmi.

11. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je príloha ě.í bliżšie špecifikovaná v ělánku ! , bode (1) 
'tejto

zmluvy.

v Marianke ,^^ ,/{./,. }"ĄĄl? V Bratislave ĺr" ...L5.:.03.:l.0l3

,'ri.l -r',''i
Pľevádzkovąfgll ; r.ĺ' 1,,', :

ii:;, .1i;,:lYiii ::.W.
Objednávatel': ' j'':'i]ĺ. lj i,l!i'-.ti

*

'/: | 'l" '|1.;i':''.j):ĺ :':')

li'ü' ;2 '/').|: 
:\'\!1'

t\'ł', j I j1 :'J.)!:líiÔ

I i',i.:. li i ;. ).iri. I .?. :.',,,'..;fu ,
Dominika Královicová - konatel' sooloď'host/

{i,

Zuzana lyáKová -

8t



Pľĺlohv :

Príloha ě.1 _ špecifikácia vodných stavieb / Verejnýoh vodovodov a Verejných splaškových kanalizácii / ,

ktoré sú predmetom plnenia zmluvy č. í.1.8. o pľevádzkovanĺ vodných stavieb .

Príloha č.1

špecifikácia vodných stavieb / Verejných vodovodov a Veľejných splaškových kanalizácii I ,

ktoľé sú piedmetom plnenia zmluvy ć.1.1.8, o pľevádzkovanĺ vodných stavieb .

A, Špecifikácia vodných stavieb / Verejných vodovodov / , ktoré sú predmetom plnenia
zmluvy č. í.1.8. o prevádzkovanĺ vodných stavieb .

Verejný vodovod:
a so.01.01'o1 - Športová ulĺca od napojenia na ulici Karpatská po Vstupnú bránu

k areáĺu futbalového štadióna
so.01 .a1.a2 - Napojenie od Športovej ulice po ulicu Pod lhriskom
SO.01.02.02 - IBV Pod lhriskom
so.01 '04.02 - lBV Pod Gaštanom
so.01.05.02 - Prepojovacia komunikácia ul. Borinská a Športová
Borinská ul. vodovod

B, špecifikácia vodných stavleb / Voľejných splaškových kanalizácii /, ktorró sú pľedmetom plnenĺa
zmluvy č' í"1'8.o pľevádzkovanĺvodných stavieb .

Verejná kanalizácia:
. $o.01.o1.o3 - Rekonštrukcia Špo;tová ulica
o SO.01.02.03 - IBV Pod lhriskom
r So.01'04.03 - lBV Pod''Gaštanom
. SO.0'l.05.03 - Prepojovacia komunikácia ul. Borinská a Športová

9t
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